
• Low moisture application means carpets dry quicker
• Excellent penetration on wet or dry carpet
• Fluorochemical and Stain Resist Technology
• Freeze/Thaw Stable
• Hydro-Force ready

DIRECTIONS:
• Low Moisture Dilution: Dilute by mixing 1 part concentrate 

protector with 2 parts water.
• Application: Apply to freshly cleaned carpet using an electric 

or battery powered sprayer maintaining 35 to 50 psi with an 
8004 or 8005 TeeJet nozzle. Apply evenly over entire carpet 
surface. Brush or rake the carpet.

• Coverage: 400 to 800 sq ft per diluted gallon for damp or dry 
carpet. Coverage depends on carpet pile density; i.e. heavy pile 
residential requires 1 RTU gallon per 400 sq ft. low pile com-
mercial requires 1 RTU gallon per 800 sq ft.	

• Alternate Dilution: Dilute by mixing 1 part concentrate pro-
tector with 4 parts water.

• Application: Apply to freshly cleaned carpet using an electric 
or battery powered sprayer maintaining 35 to 50 psi with an 
8004 or 8005 TeeJet nozzle. Apply evenly over entire carpet 
surface.  For use with Hydro-Force sprayer, remove metering 
tip to achieve 1 to 4 dilution.

• Coverage: 240 to 480 sq ft per diluted gallon for damp or dry 
carpet.  Coverage depends on carpet pile density; i.e. heavy 
pile residential requires 1 RTU gallon per 240 sq ft. low pile 
commercial requires 1 RTU gallon per 480 sq ft.

• If accidental freezing occurs, allow to thaw at room tempera-
ture, then shake vigorously.

INGREDIENT DISCLOSURE:
Water, Fluoroacrylate Copolymer, Polymethyl Methacrylate, 
Sodium Xylene Sulfonate, Anionic Copolymer, Hexylene Glycol, 
Sodium Bisulfate, Benzisothiazolinone.

INSTRUCCIONES:
• Dilución de baja humedad: Diluir el concentrado de pro-

ducto mezclando 1 parte de producto en 2 partes de agua. 
• Uso: Aplicar a la alfombra recientemente limpia usando un 

atomizador o bomba de inyección eléctrica de 35 a 50 psi 
con un pito de inyector # 8004 o # 8005. Aplicar uniforme-
mente en toda la superficie de la alfombra. Cepillar la 
alfombra.

 • Alcance: De 400 a 800* pies cuadrados por galón diluido; 
en alfombra húmeda o seca. *La cobertura depende de la 
densidad de la fibra en la alfombra; es decir el grosor de una 
alfombra residencial requiere 1 galón por 400 pies cuadra-
dos, la fibra de una alfombra comercial es menos gruesa, la 
cual requiere 1 galón por 800 pies cuadrados.

 • Dilución Normal: Diluir 1 parte de producto concentrado en 
4 partes de agua.

 • Uso: Aplicar a la alfombra recientemente limpia usando un 
atomizador o bomba de inyección eléctrica de 35 a 50 psi 
con un pito de inyector # 8004 o # 8005. Para el uso con 
el rociador de HydroForce, adaptar el   para alcanzar una 
dilución 1 a 4. Aplicar uniformemente en toda la superficie de 
la alfombra

• Cobertura: 240 a 480* pies cuadrados por el galón diluido; 
en alfombra húmeda o seca. *La cobertura depende de la 
densidad de la fibra en la alfombra; es decir el grosor de una 
alfombra residencial requiere 1 galón por 240 pies cuadra-
dos, la fibra de una alfombra comercial es menos gruesa, la 
cual requiere 1 galón por 480 pies cuadrados. 

• Estabilidad ante congelamiento o descongelamiento: Si se 
congela por accidente, deje que se descongele a la tempera-
tura ambiental, luego mezcle el producto vigorosamente.

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller’s and manufacturer’s liability for any and 
all losses or damages resulting from any cause whatsoever shall in no event exceed the 
purchase price of this product, with respect to which losses or damages are claimed. 
Before using, the user shall determine the suitability of this product for its intended use, 
and user assumes all risk and liability whatsoever in connection therewith. Go to www.
bridgepoint.com/sds for additional safety, regulatory and liability information.

Carpet Protector

Contents: 55 U.S. Gallons (208.18 Litres)
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Bridgepoint Maxim Advanced Premium Carpet 
Protector carpet protector provides the absolute latest 
and most advanced technology in fluorochemical and 
acid dye resistors (dye-blockers) for maximum stain 
prevention and enhanced soil resistance.

TM

V4See Safety Data Sheet (SDS):
www.bridgepoint.com/sds
for additional safety and regulatory information.

Ver al Safety Data Sheet (SDS) en
www.bridgepoint.com/sds
para mas información de seguridad y reglas.

Another fine product from Bridgepoint Systems
4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123 
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9
www.bridgepoint.com | 800-658-5314

Keep out of reach of children.

HAZARD STATEMENTS:                                                                        
Causes skin irritation. Causes serious eye irritation.

PRECAUTIONARY STATEMENTS:
Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after 
handling. Wear protective gloves/protective clothing/eye 
protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously 
with water for several minutes. Remove contact lenses, if 
present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation 
persists: Get medical advice/attention. IF ON SKIN: Wash 
with plenty of soap and water. If skin irritation occurs: Get 
medical advice/attention. Take off contaminated clothing 
and wash before reuse.

Tenir hors de portée des enfants.

MENTIONS DE DANGER:                                                                        
Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévère irritation 
des yeux.

CONSEILS DE PRUDENCE:
Se laver le visage, les mains et toute surface de peau 
exposée soigneusement après manipulation. Porter des gants 
de protection/des vêtements de protection/un équipement de 
protection des yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC 
LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte 
et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à 
rincer. Si l’irritation oculaire persiste: Consulter un médecin.
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment 
à l’eau et au savon. En cas d’irritation cutanée: Consulter un 
médecin. Enlever les vêtements contaminés et les laver avant 
réutilisation.

WARNING! AVERTISSEMENT!

Mantener fuera del alcance de los niños.

INDICACIONES DE PELIGRO:                                                                        
Provoca irritación cutánea. Provoca irritación ocular grave.

CONSEJOS DE PRUDENCIA:                                                                 
Lavarse la cara, las manos y la piel concienzudamente tras 
la manipulación.Usar guantes/ropa de protección/equipo de 
protección para los ojos/la cara. EN CASO DE CONTACTO 
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante 
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta 
fácil. Seguir aclarando. Si la irritación ocular persiste: con-
sultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: 
Lavar con agua y jabón abundantes. En caso de irritación 
cutánea: consultar a un médico. Quitarse las prendas con-
taminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

ATENCIÓN!

Made in the USA with globally sourced materials.

Hecho en los USA con materiales de origen mundial.

Fabriqué aux USA avec des matériaux provenant du monde entier.


